1911 TRIGGER - 3-HOLE TRIGGER, LONG

Stainless-Steel Bow Eliminates Flex

1911 TRIGGER Precision-machined, curved shoe with a finely serrated surface
provides good feel and trigger control. Shoe height is slightly oversized for
precise fitting. Stainless steel bow gives smooth, no-flex trigger movement.
Overtravel stop screw prevents creep. Available with Solid shoe in short length
or Drilled, 3-Hole shoe provides an even lighter trigger pull; long length only.

SPECS: Aluminum, silver anodized shoe; polished stainless steel bow. Shoe - ® ' ' 3
1/4" (6.3mm) wide, 15/16" (23.8mm) high. Overall length measured from )
center of shoe to end of bow. Short - 2.05" (5.2cm) OAL. Long - 2.24" (5.7cm) /

OAL. Gunsmith fitting required.

Attributes

Name: 3-HOLE TRIGGER, LONG
Manufacturer: ED BROWN

Product no.: 087000012

Mfr. No.: 1001

Finish: Silver

Make: 1911

Model: Officers,Commander,Government
¢ Style: Competition,Curved,Long,Skeletonized
¢ Delivery weight: 0.005kg

¢ Shipping width: 83mm

¢ Shipping length: 146mm

e UPC: 800732100104

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweise fur den 1911 TRIGGER ED
BROWN 3HOLE TRIGGER, LONG

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du dich fir den 1911 TRIGGER ED BROWN 3HOLE TRIGGER, LONG entschieden hast. Dieser
Abzug ist prazisionsgefertigt und bietet eine hervorragende Leistung. Bitte lies diese Sicherheitshinweise
sorgfaltig durch, um eine sichere Verwendung des Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitshinweise

* Stelle sicher, dass du das Produkt in Ubereinstimmung mit den Anweisungen des Herstellers verwendest.
Uberpriife das Produkt regelmé&Big auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedrftigen Personen.

Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behdrden.

Informiere dich Gber Ruckrufupdates auf der EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwende den Abzug nur fir die vorgesehenen Modelle: Government, Commander, Officers.
Achte darauf, dass der Abzug korrekt installiert ist, um eine sichere Funktion zu gewahrleisten.
¢ Vermeide es, den Abzug in feuchten oder extremen Umgebungen zu verwenden.

Beachte, dass der 3Loch Schuh nur in der langen Ausfihrung erhaltlich ist.

Bei Unsicherheiten zur Installation oder Verwendung konsultiere einen Fachmann.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor du mit der Installation beginnst.
o Uberpriife alle Teile auf Beschadigungen.

2. Installation:

[¢]

Entferne den alten Abzug gemaR den Anweisungen des Waffenherstellers.

Setze den neuen 1911 TRIGGER ED BROWN 3HOLE TRIGGER in die vorgesehenen Halterungen ein.
Stelle sicher, dass der Edelstahlbogen richtig positioniert ist, um eine sanfte Abzugsbewegung zu
gewahrleisten.

Ziehe die UbertravelStoppSchraube fest, um ein Nachgeben zu verhindern.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Verwendung:

o Halte beim Abziehen den Abzug mit einem gleichmaRigen Druck gedrickt.
o Achte darauf, die Waffe sicher zu handhaben und immer in eine sichere Richtung zu zielen.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemal’ den ortlichen Vorschriften fir gefahrliche Abfalle.
¢ Achte darauf, alle Teile umweltgerecht zu entsorgen, um Schaden an der Umwelt zu vermeiden.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Bei Fragen oder zur Meldung von Sicherheitsproblemen wende dich bitte an den Hersteller oder die zustandigen
Behdérden.

Vielen Dank fur deine Aufmerksamkeit und sichere Nutzung des 1911 TRIGGER ED BROWN 3HOLE TRIGGER,
LONG!



1911 Trigger Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for purchasing the 1911 Trigger 3Hole Trigger, Long. This guide provides essential safety instructions
and guidelines to ensure the safe use and handling of your new trigger. Please read this manual carefully before
installation and usage.

General Safety Guidelines

¢ Always treat your firearm as if it is loaded.

¢ Keep your finger off the trigger until you are ready to shoot.

e Ensure that the firearm is pointed in a safe direction at all times.

¢ Store the trigger and firearm in a secure location away from children and unauthorized users.
¢ Regularly inspect the trigger and firearm for signs of wear or damage.

¢ Follow all local laws and regulations regarding firearm modifications.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Installation Warning: Gunsmith fitting is required for proper installation. Improper installation can lead
to malfunction or unsafe operation.

¢ Trigger Control: The curved shoe design enhances trigger control; however, ensure you practice safe
trigger discipline.

¢ Overtravel Stop Screw: The overtravel stop screw prevents creep. Ensure it is adjusted correctly to
avoid accidental discharges.

¢ Height Adjustment: The shoe height is slightly oversized for precise fitting. Ensure that it is fitted
correctly to avoid misalignment.

¢ Material Safety: The trigger is made from aluminum and polished stainless steel. Ensure that there are
no sharp edges or burrs that could cause injury during handling.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
o Gather necessary tools, including screwdrivers and any other required equipment.

2. Installation:

[¢]

Remove the existing trigger from the firearm according to the manufacturer's instructions.

Fit the 1911 Trigger into the firearm, ensuring that the shoe height is adjusted for a precise fit.
Secure the trigger in place using the appropriate screws and tools.

Adjust the overtravel stop screw as needed to ensure proper trigger function.

[¢]

o

[¢]

3. Usage:

o Before using the firearm, perform a function check to ensure the trigger operates smoothly without
any hindrance.

o Practice safe handling and shooting techniques.

o Regularly check the trigger for any signs of wear or malfunction.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the trigger and any packaging materials in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of in regular household waste if it contains hazardous materials.
¢ Check with local authorities for proper disposal methods for metal and electronic components.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the 1911 Trigger 3Hole Trigger, Long, please refer to the manufacturer
or a qualified gunsmith for assistance. Ensure that you have the product specifications and any relevant
information handy for a more efficient response.

By following these guidelines, you can help ensure the safe use of your 1911 Trigger and enjoy its performance
to the fullest. Always prioritize safety and responsibility when handling firearms.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion
Gracias por elegir el 1911 TRIGGER ED BROWN 3HOLE TRIGGER, LONG. Este producto esta disefiado para

proporcionar un rendimiento superior y una experiencia de disparo cdémoda. Sin embargo, es importante seguir
las pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto sea adecuado para tu arma antes de la instalacién.

Siempre sigue las instrucciones del fabricante al instalar y usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas no capacitadas.

Inspecciona regularmente el producto para detectar signos de desgaste o dafio.

Si el producto presenta alguna falla o dafio, no lo utilices y consulta a un armero calificado.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Utiliza siempre gafas de seguridad al manipular o disparar tu arma.

Asegurate de que el drea de disparo esté despejada y que sea segura antes de realizar cualquier disparo.
¢ Nunca apunte el arma hacia algo que no desee disparar.

Mantén el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.

No intentes modificar el producto de ninguna manera que no esté especificada por el fabricante.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

o AsegUrate de que el arma esté descargada y en un lugar seguro.

o Retira el gatillo antiguo siguiendo las instrucciones del fabricante de tu arma.

o Coloca el nuevo 1911 TRIGGER ED BROWN en su lugar, asegurandote de que encaje
correctamente.

o Ajusta el tornillo de parada de sobreviaje seglin sea necesario para evitar el movimiento no
deseado.

o Verifica que el gatillo funcione correctamente antes de usar el arma.

o Familiarizate con el nuevo gatillo y su funcionamiento antes de usarlo en situaciones de disparo.

o Realiza pruebas en un entorno seguro para asegurarte de que el gatillo responda como se espera.

o Si experimentas cualquier problema durante el uso, detén el uso del arma y consulta a un armero
calificado.

Instrucciones de Eliminacion
e Cuando decidas desechar el producto, sigue las normativas locales de eliminacién de residuos.

¢ No tires el producto en la basura comun; busca centros de reciclaje o eliminacién de productos de armas.
* Asegurate de gue el producto esté completamente inservible antes de desecharlo.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para obtener mas informacidn sobre la seguridad del producto, contacto con el fabricante o asistencia técnica,
consulta el sitio web oficial de ED BROWN o comunicate con un armero calificado.



Recuerda que seguir estas pautas de seguridad no solo protege tu bienestar, sino también el de quienes te
rodean. Si tienes alguna duda o inquietud, no dudes en buscar ayuda profesional.



Guide de Sécurité pour le 1911 TRIGGER ED
BROWN 3HOLE TRIGGER, LONG

Introduction
Le 1911 TRIGGER ED BROWN 3HOLE TRIGGER, LONG est concu pour améliorer ton expérience de tir tout en

garantissant la sécurité de son utilisation. Ce guide t'aidera a comprendre comment utiliser ce produit de
maniere slre et efficace, conformément aux réglementations de sécurité des produits de I'UE.

Directives Générales de Sécurité

Assuretoi que le produit est utilisé uniquement par des adultes responsables et formés.

Vérifie régulierement I'état du déclencheur pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne laisse jamais le produit a la portée des enfants.

Informetoi sur les procédures de rappel et les mises a jour de sécurité via la plateforme Safety Gate de
I'UE.

En cas d'accident ou de produit dangereux, signalele aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o Utilise toujours le déclencheur dans un environnement s(r et controlé.

¢ Ne modifie pas le produit sans I'avis d'un professionnel qualifié.

e Assuretoi que la vis de butée d'overtravel est correctement ajustée pour éviter tout mouvement
indésirable.

¢ Ne force jamais le déclencheur ; un mouvement fluide est essentiel pour la sécurité.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Déclencheur

o Retire le déclencheur d'origine de ton arme a feu en suivant les instructions du fabricant.
o Installe le 1911 TRIGGER ED BROWN en veillant a ce qu'il soit bien fixé.
o Vérifie que la hauteur de la semelle est ajustée correctement pour un confort optimal.

2. Utilisation du Déclencheur

o Avant chaque utilisation, vérifie que I'arme est en sécurité et que le déclencheur fonctionne
correctement.

o Adopte une position stable et slre avant de tirer.

o Utilise une pression douce et constante sur le déclencheur pour éviter les mouvements brusques.

Instructions d'Elimination

¢ Lorsque le produit est usé ou endommagé, éliminele conformément aux réglementations locales sur les
déchets.

¢ Ne jette pas le produit dans des décharges non autorisées.

e Consulte les autorités locales pour des conseils sur I'élimination appropriée des pieces en métal et en
plastique.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour des questions de sécurité ou des préoccupations concernant le produit, consulte les informations fournies



par le fabricant ou les autorités locales. Assuretoi d'avoir acces a un contact basé dans I'UE pour toute demande
de renseignements.

Ce guide vise a garantir une utilisation s(re et efficace du 1911 TRIGGER ED BROWN 3HOLE TRIGGER, LONG. En
suivant ces instructions, tu contribues a ta sécurité ainsi qu'a celle des autres.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Grilletto
1911 TRIGGER ED BROWN 3HOLE TRIGGER, LONG

Introduzione

Grazie per aver scelto il Grilletto 1911 TRIGGER ED BROWN 3HOLE TRIGGER, LONG. Questo prodotto e
progettato per offrire un'esperienza di tiro sicura e controllata. E importante seguire attentamente le linee guida
di sicurezza e le istruzioni per garantire un utilizzo corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati di utilizzare il prodotto solo per 'uso previsto.

Controlla sempre il grilletto e i suoi componenti per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.
Non utilizzare il grilletto se ci sono segni di danno o se non funziona correttamente.

Tieni il grilletto lontano dalla portata dei bambini e delle persone non autorizzate.

Segnala eventuali prodotti pericolosi o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Utilizza il grilletto solo in un ambiente controllato e sicuro.

¢ Indossa sempre occhiali protettivi durante l'uso per proteggere gli occhi da eventuali schegge o detriti.
Non forzare mai il grilletto durante I'installazione o I'uso.

Evita di modificare il grilletto o di utilizzare componenti non approvati.

Assicurati che il grilletto sia correttamente installato e fissato prima di utilizzarlo.

Istruzioni per I'Installazione e I'Utilizzo

1. Installazione:

[¢]

Rimuovi il grilletto vecchio seguendo le istruzioni del produttore.

Posiziona il nuovo grilletto 1911 TRIGGER ED BROWN 3HOLE TRIGGER, LONG nel suo
alloggiamento.

Fissa il grilletto utilizzando le viti di montaggio fornite, assicurandoti che siano ben serrate.
Controlla che il grilletto si muova liberamente senza resistenza.

[¢]

[¢]

[¢]

2. Utilizzo:

[¢]

Prima di utilizzare I'arma, verifica che sia scarica.
Prendi una posizione sicura e controllata.

Usa il grilletto con un movimento fluido e controllato.
o Non premere il grilletto in modo brusco o improvviso.

[¢]

o

Istruzioni per lo Smaltimento
¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei materiali metallici e delle parti del grilletto.

¢ Non gettare il prodotto negli scarichi o nei rifiuti domestici.
¢ Se necessario, contatta un centro di raccolta autorizzato per il corretto smaltimento.

Informazioni per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, sui richiami o per domande specifiche, ti invitiamo a



contattare il tuo rivenditore o il produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre
informazioni pertinenti per ricevere assistenza.

Si prega di notare che queste istruzioni di sicurezza sono state redatte in conformita con il Regolamento
Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR) e sono destinate a garantire un uso sicuro e responsabile
del Grilletto 1911 TRIGGER ED BROWN 3HOLE TRIGGER, LONG.



Brukerveiledning for 1911 TRIGGER ED BROWN
3HOLE TRIGGER, LONG

Introduksjon

Gratulerer med kjgpet av 1911 TRIGGER ED BROWN 3HOLE TRIGGER, LONG. Denne avtrekkeren er designet for
a gi en presis og komfortabel opplevelse under bruk. Vennligst les denne veiledningen ngye for a sikre trygg og
effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet er i god stand fagr bruk. Inspiser for skader eller defekter.

e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og andre sarbare grupper.

Falg alltid produsentens instruksjoner for installasjon og bruk.

Unnga a bruke produktet under pavirkning av alkohol eller rusmidler.

Rapportér eventuelle ulykker eller skader forarsaket av produktet til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

e Bruk alltid vernebriller nar du installerer eller justerer avtrekkeren.

Sgrq for at vapenet er i sikker modus fgr du handterer avtrekkeren.

¢ Unnga a bruke avtrekkeren i vate eller fuktige omgivelser.

Installer ikke avtrekkeren hvis du ikke har tilstrekkelig erfaring eller kunnskap om vapen.
Sjekk at avtrekkeren er sikkert festet fgr bruk.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at vapenet er helt av og i sikker modus.
o Samle ngdvendige verktgy for installasjon.

2. Fjerning av gammel avtrekker:

o Fjern den gamle avtrekkeren i henhold til produsentens instruksjoner.
o Rengjer omradet der den nye avtrekkeren skal installeres.

3. Installasjon av 1911 TRIGGER ED BROWN:

o Plasser avtrekkeren i riktig posisjon.
o Bruk de ngdvendige verktgyene til 3 feste avtrekkeren sikkert.
o Kontroller at avtrekkeren fungerer som den skal ved a teste avtrekksbevegelsen.

4. Bruk av avtrekkeren:

o Hold vapenet med begge hender og sikte mot et trygt mal.
o Bruk avtrekkeren med jevne, kontrollerte bevegelser for 8 unnga utilsiktet avfyring.

Avfallshandtering

e Fplg lokale retningslinjer for avfallshandtering ved avhending av produktet.
e Unnga & kaste produktet i vanlig husholdningsavfall.
* Kontakt lokale myndigheter for informasjon om spesifikke avfallshandteringsmetoder for vapenrelaterte



produkter.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For spgrsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsenten eller din lokale forhandler
for ytterligere assistanse.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla 1911 TRIGGER ED
BROWN 3HOLE TRIGGER, LONG

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup 1911 TRIGGER ED BROWN 3HOLE TRIGGER, LONG. Aby zapewni¢ maksymalne
bezpieczehstwo i wydajnos¢, prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi dotyczacymi bezpieczehstwa.
Niniejsza instrukcja jest zgodna z regulacjami Unii Europejskiej w zakresie bezpieczenstwa produktéw (EU
GPSR).

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

e Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub oznak zuzycia.

Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim organom.

Sprawdzaj aktualizacje dotyczgce wycofan produktéw na platformie Safety Gate Unii Europejskiej.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

¢ Upewnij sie, ze produkt jest zainstalowany przez wykwalifikowanego rusznikarza.
* Przed uzyciem sprawdz, czy wszystkie elementy sg poprawnie zamocowane.

Nie uzywaj produktu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

Nie modyfikuj ani nie prébuj naprawia¢ produktu samodzielnie.

Zachowaj ostroznos¢ podczas obstugi, aby unikng¢ przypadkowych wystrzatéw.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja

o Zainstaluj produkt zgodnie z instrukcjami producenta.
o Upewnij sie, ze wszystkie sruby sg odpowiednio dokrecone, aby zapobiec luzom.
o Zainstaluj produkt w suchym i dobrze o$wietlonym miejscu.

2. Uzytkowanie

o Przed kazdym uzyciem sprawdz, czy produkt dziata prawidtowo.
o Trzymaj palce z dala od spustu, az bedziesz gotowy do strzatu.
o Uzywaj produktu tylko w odpowiednich warunkach, aby unikng¢ niebezpieczenstw.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw niebezpiecznych.
¢ Nie wyrzucaj produktu do ogdlnych smieci.
¢ Skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami w celu uzyskania informacji o odpowiednich metodach utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

Prosimy o kontakt z lokalnym punktem wsparcia w celu uzyskania dalszych informacji dotyczacych
bezpieczenstwa produktu. Upewnij sie, ze masz przy sobie numer modelu oraz wszelkie inne istotne informacje.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wskazéwek, ktére pomoga zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie 1911
TRIGGER ED BROWN 3HOLE TRIGGER, LONG.



Turvallisuusohjeet 1911 TRIGGER ED BROWN
3HOLE TRIGGER, LONG

Johdanto

Tervetuloa tuotteen 1911 TRIGGER ED BROWN 3HOLE TRIGGER, LONG kayttéohjeeseen. Tama ohje on
suunniteltu auttamaan sinua kayttdmaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tama ohje huolellisesti ennen
tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kdytettavaksi sen suunnitellussa ymparistssa.

Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta. Ald kayta vaurioitunutta tuotetta.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sdantdja tuotteen kaytdssa.

[Imoita mahdollisista vaarallisista tuotteista viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Varmista, etta katesi ovat puhtaat ja kuivat ennen tuotteen kasittelya.

Al3 kayta tuotetta, jos olet vasyneena tai laakityksen vaikutuksen alaisena.
Tarkista, ettd kaikki osat ovat kunnolla kiinni ennen kayttoa.

Valta liiallista voimaa tuotteen kaytdssa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, ettd ase on tyhjennetty ennen asennusta.

o Poista vanha liipaisin, jos tarpeen.

o Asenna uusi liipaisin varovasti paikoilleen.

o Tarkista, etta liipaisin liikkuu sujuvasti ja etta se on tukevasti kiinni.

2. Kaytto:

o Pida ase aina turvallisessa asennossa.

o Kayta liipaisinta varovasti ja hallitusti.

o Varmista, etta kaikki ymparillasi ovat turvassa ennen laukaisua.

o Harjoittele tuotteen kayttda turvallisessa ymparistdssa ennen varsinaista kayttoa.

Havitsohjeet

¢ Tuote tulee havittad paikallisten saantéjen ja maaraysten mukaisesti.
o Al3 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.
¢ Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin oikean havittamistavan selvittamiseksi.

Lisatietoja ja tuki

Tata tuotetta koskevia turvallisuusohjeita ja lisatietoja varten, ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai
asiakaspalveluun. Varmista, etta tiedat, miten toimia mahdollisten ongelmien tai vaarojen ilmetessa.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen prioriteetti, kun kaytat tuotetta. Noudata naita ohjeita varmistaaksesi



turvallisen ja tehokkaan kaytén.



Sakerhetsinstruktioner for 1911 TRIGGER ED
BROWN 3HOLE TRIGGER, LONG

Introduktion

Tack for att du valt 1911 TRIGGER ED BROWN 3HOLE TRIGGER, LONG. Denna produkt ar designad for att ge en
hog niva av precision och kontroll. For att sakerstalla séker anvandning och langvarig prestanda, vanligen fol]
dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten regelbundet for skador eller slitage.

e Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn och andra obehériga.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Kontrollera att avtryckaren ar korrekt installerad innan anvandning.

Anvand alltid skyddsglaségon och hérselskydd vid skjutning.

Undvik att rikta vapnet mot dig sjalv eller andra, aven om du tror att det ar avtryckarlost.
Hall fingret borta fran avtryckaren tills du &r redo att skjuta.

Anvand aldrig produkten om den &r skadad eller har nagra synliga defekter.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

o Sakerstall att vapnet ar avstangt och att ingen ammunition ar laddad.

o Ta bort den gamla avtryckaren enligt tillverkarens instruktioner.

o Installera den nya 1911 TRIGGER ED BROWN 3HOLE TRIGGER genom att félja féljande steg:
= Placera avtryckaren i avtryckarmekanismen.
= Se till att skruvarna ar ordentligt atdragna for att sékerstalla stabilitet.
= Kontrollera att avtryckaren rér sig smidigt utan hinder.

2. Anvandning:

o Nar du anvander produkten, se till att du har en saker och kontrollerad miljé.
o Utfor alltid en sékerhetskontroll av vapnet fére och efter anvandning.
o Justera skohdjden for att passa din hand for optimal komfort och kontroll.

Avfallshanteringsinstruktioner
¢ Avfallshantering av produkten boér ske i enlighet med lokala miljdbestammelser.

e Om produkten ar skadad eller inte langre anvands, lamna den till en auktoriserad atervinningsstation.
¢ FOrsok inte att reparera eller modifiera produkten sjalv, eftersom detta kan leda till farliga situationer.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller ytterligare information om sékerheten kring din 1911 TRIGGER ED BROWN 3HOLE TRIGGER,
LONG, vanligen kontakta tillverkaren eller din lokala aterforsaljare. Se till att alltid ha produktens modellnummer



och inkdépsinformation till hands nar du séker hjalp.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvéandning av din 1911
TRIGGER ED BROWN 3HOLE TRIGGER, LONG. Tack for att du prioriterar sakerhet och ansvar vid anvandning av
denna produkt.



Navod pro bezpecné pouzivani spouste 1911
TRIGGER ED BROWN 3HOLE TRIGGER, LONG

Uvod

Dékujeme vam za zakoupeni spousté 1911 TRIGGER ED BROWN 3HOLE TRIGGER, LONG. Tento produkt byl
navrzen s ohledem na bezpecnost a vykon. Je dllezité, abyste si precetli a porozuméli nasledujicim
bezpecnostnim pokyndim, abyste zajistili bezpecné pouZzivani produktu.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Pred pouzitim produktu si peclivé prectéte tento navod.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pouzivejte produkt pouze pro zamysleny tcel.

Pfi pouzivani produktu dodrzujte mistni zakony a predpisy.

Pravidelné kontrolujte produkt na zndmky opotrebeni nebo poskozeni.

Pokud zjistite jakékoli poSkozeni, produkt nepouzivejte a obratte se na odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pFi pouzivani

¢ Pfiinstalaci a pouzivani spousté dbejte na to, aby byla zbran vzdy v bezpecném stavu.

Nikdy nenacitejte zbran, pokud neplanujete stfilet.

Pri manipulaci se spousti se ujistéte, Ze prsty jsou mimo spoust, dokud nejste pripraveni k vystrelu.
Pri pouzivani spousté se ujistéte, ze mate spravné uchopeni a kontrolu nad zbrani.

Pokud mate jakékoli pochybnosti o bezpec¢nosti produktu, obratte se na kvalifikovaného zbrojire.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava na instalaci

o Ujistéte se, ze mate vSechny potrebné néastroje a dily.
o Zkontrolujte, zda je zbran vybitd a bezpec¢na.

2. Instalace spousté

o Odstrante starou spoust podle pokyn( vyrobce zbrané.

o Nainstalujte novou spoust 1911 TRIGGER ED BROWN 3HOLE TRIGGER, LONG podle pokynl
vyrobce.

o Ujistéte se, Ze je spoust spravné upevnéna a ze vsechny soucasti funguji hladce.

3. Pouzivani spousteé

o Pouzivejte spoust v souladu s pokyny vyrobce zbrané.

o Pfi pouzivani spousté dbejte na to, abyste méli dobrou kontrolu nad zbrani.

o V pripadé jakychkoli problém{ s funkci spousté prestarte pouzivat zbran a obratte se na
odbornika.

Pokyny pro likvidaci

¢ Spoust a jeji soucasti likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
¢ Pokud je to mozné, recyklujte materidly, které Ize recyklovat.
¢ Nepokousejte se spoust nebo jeji soucasti znicit nebo rozebrat neodborné.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

¢ Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti produktu nebo prohlaseni o shodé se obratte na
autorizovaného prodejce nebo vyrobce.

Dékujeme vam za dodrzovani téchto bezpecnostnich pokynd. Vase bezpecnost je pro nds prioritou.
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